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Avertini Lirice

in ciclul de conferinte al Teatrului National, distinsul om de culturd Neagu
Djuvara a fost prezent pentru a treia oara, in ultima zi a lunii mai a.c., intr-o ipostaza
inedita, aceea de ,interpret de poezie! Precedenta sa aparitie a avut ca tema istoria,
mai bine zis istoria politica mondiala ce a intretinut tensiunea conflictelor armate
si nearmate timp de opt decenii, Razboiul de 77 de ani (1914-1991). De data asta,
domeniul poetic, care |-a atras din frageda varsta si pentru care a nutrit o statornica
preferinta (a cumparat o carte cu poezii de Eminescu la 9 anil) ne-a dezvaluit in
persoana sa nu numai un bun cunoscator al genului liric, dar si un inteligent reci-
tator, care, cu cartea in fata, transmite limpede si atent intelesurile, sugestiile si
rezonantele particulare ale versurilor, nu sonoritatea lor declamatorie. Interpreteaza
ca o lectura intima, pentru sine, adancit in descoperirea universului magic al ,cuvin-
telor potrivite” si curiozitatea deslusirii tainelor existentei.

Pentru cine 1l cunoagte mai putin, e desigur o surpriza si un placut prilej de
a-i intregi biografia aventuroasa, marcata de optiuni indraznete si riscuri. Pentru
ca nonagenarul de astazi, nascut in timpul Primului Razboi Mondial, in 1916, cu
studii la Paris, a participat in cel de-al Doilea la campania din Basarabia gi
Transnistria, a fost angajat in 1943 la Ministerul de Externe si trimis apoi, la
23 august 1944, curier diplomatic la Stockholm pentru reluarea negocierilor de
pace cu U.R.S.S. E numit secretar de legatie in Suedia, functie pe care o detine
pana in 1947, cand, dupa instaurarea regimului comunist, decide sa ramana in
strainatate. In foaia de prezentare pusa la dispozitie la conferinta, se spune chiar
ca a fost, Tn timpul razboiului, ,sef in serviciile occidentale de spionaj“. O viata
aventuroasa, deci, care in afara tarii continua cu diferite actiuni in cadrul exilului
romanesc si intre anii 1961-1984, peste doua decenii, consilier diplomatic si juridic
in Africa, la Ministerul de Externe din Niger. S-a intors in tara in 1990, a devenit
profesor asociat la Universitatea din Bucuresti, membru de onoare al Institutelor
de istorie ,A.D. Xenopol* din lasi si ,Nicolae lorga" din Bucuresti.

Periplul sau poetic a cuprins o selectie proprie din cinci poeti romani $i cinci
francezi, precedata de cate un scurt expozeu pentru fiecare. Tinand sa precizeze
ca nu e critic literar, marturiseste ca e o mare indrazneala sa aleaga dintre multe
nume valoroase numai anumiti poeti i din creatia lor numai anumite titluri, cata
vreme atatia si altele sunt la fel de buni si bune. E doar o selectie subiectiva.
Relevand valoarea si muzica poeziei romane, a ales o pagina sugestiva de basm
din Fat-Frumos din tei de Eminescu, apoi Arghezi, cu cateva stari intime si reve-
latii (Melancolie, Mahnire, Duhovniceasca), matematicianul-poet lon Barbu (cu unul
dintre sonetele sale postbelice si celebrul Dupa melci), cateva stihuri de expresie
lirica din creatia lui Lucian Blaga (Frumoase maini, ochii din care tainic curge
noaptea, in /zvorul noptii, Calugarul batrdn agteptand racoarea sfarsitului, Scrisoare).
Incununeaza seria romaneasca cu cel pe care-l numegte foarte iubit, Nichita
Stanescu, autorul unei poezii cu totul speciale, ,cel mai filosof dintre poetii nostri“,
din care prefera, la fel, versuri mai lirice (Ploaie in luna mai, Basorelief cu soldati,
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Scurta balada, Frica). Tot cinci poeti alege din literatura franceza, cam din acelasi
timp in care aparea la noi Eminescu. Mai intai Baudelaire, cu care ,incepe poezia
moderna“, precizeaza dansul, si anticipeaza ce a prezis Verlaine mai tarziu in arta
sa poetica, muzica versurilor (si auzim intr-o frazare franceza impecabila, frangerea
regescului zbor al albatrosului, vraja brunei mulatre, cele trei insusiri ale frumosului,
.uxe, calme et volupté“ etc.), in continuare, doi lirici cu prenumele Paul — Verlaine
si Valéry. In legatura cu prlmul isi marturisegte o ciudatenie subiectiva de simpatii
si antipatii, relatia nefericita in acest caz a poetului cu demonicul Rimbaud, care
i-a afectat creatia si viata. Reproduce trei poezii din Valery, cam tot atatea din
,ciudatul, foarte ciudatul” zice dansul, Antonin Artaud, binecunoscut si oamenilor
de teatru, initial poet suprarealist, cu obsesii morbide, pentru a-l evoca in cele din
urma pe ,cel ce a produs o cotitura in poezia franceza si occidentala®, adevaratul
vagabond al sufletului, Guillaume Apollinaire, cu cateva poeme (Quatre jours, mon
amour, L’alouette s.a.) toate, interpretate intr-o franceza expresiva, ca o muzica
eleganta, din care se rasfrang anii plini de experiente insolite de la Paris si din
exotica Africa.




